


ДОКУМЕНТАЦІЯ
для проведення спрощеної закупівлі через систему електронних закупівель

1. Замовник:
1.1. Найменування: Військова частина А3783.
1.2. Код за ЄДРПОУ: 26613450.
1.3. Місцезнаходження: Україна, c. Красносілка
1.4. Контактна особа замовника: Десюк Дмитро, Уповноважена особа військової частини А3783; e-mail: a3783_tk@post.mil.gov.ua
2. Розмір бюджетного призначення за кошторисом або очікувана вартість закупівлі товару: 55200,00грн. з урахуванням ПДВ.
2.1. Розмір мінімального кроку пониження ціни під час електронного аукціону: 1 % з урахуванням ПДВ.
[bookmark: 59][bookmark: 60][bookmark: 61][bookmark: 64][bookmark: 70]3. Інформація про предмет закупівлі:
[bookmark: 71]3.1. Найменування та кількість предмета закупівлі: ДК 021:2015: 32550000-3 
(Телефоне обладнання)
· Дротовий телефон стаціонарний Panasonic KX-TS2350 – 80 штук;
Технічні вимоги до предмету закупівлі наведені в Додатку №2
3.2. Місце поставки товарів, виконання робіт чи надання послуг: с. Красносілка 
3.3. Розрахунки за фактично поставлений Товар проводяться шляхом післяплати замовником поставлених йому партій товарів протягом 20 робочих днів після пред’явлення постачальником рахунку на їх оплату.
До рахунку додаються:
видаткова накладна Постачальника;
Акт приймання-передачі військового майна, який оформлюється Замовником відповідно до додатку 23 Інструкції з обліку військового майна у Збройних Силах України, затвердженої наказом Міністерства оборони України від 17.08.2017 № 440, з відміткою про перевірку його якісного стану.
3.4. Строк поставки товарів, виконання робіт чи надання послуг: 14 (чотирнадцять) календарних днів з дати підписання Договору. 
3.5. Єдиним критерієм оцінки є ціна, питома вага вказаного цінового критерію складає 100%.
3.6. Розмір забезпечення тендерних пропозиції: не надається.
3.7. Розмір забезпечення виконання договору: не надається.
3.8. Спрощена закупівля застосовується відповідно до пункту 8 Особливостей здійснення оборонних закупівель на період дії правового режиму воєнного стану затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 11.11.2022 № 1275.
[bookmark: 74][bookmark: 91][bookmark: 92]4. Вимоги до кваліфікації учасників та спосіб їх підтвердження.
Учасник повинен надати в електронному вигляді (сканованому в форматі pdf або аналогу) в складі своєї пропозиції наступні документи:
1. Копія статуту (для юридичних осіб). 
2. Копія свідоцтва про державну реєстрацію (для юридичних осіб та фізичної особи-підприємця) та/або витяг (виписка, відомість) з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб-підприємців та громадських формувань. 
3. Копія паспорту та довідки про присвоєння ідентифікаційного коду (для фізичних осіб-підприємців).
4. Копія документа, що підтверджує повноваження особи на укладення договору та підписання документів, які передбачені вимогами замовника від імені учасника під час проведення процедури закупівлі (наказ про призначення особи на посаду керівника, та/або протокол та/або витяг з протоколу загальних зборів, та/або довіреність, та/або доручення тощо) (для юридичних осіб). 
5. Копія Документа про реєстрацію платника податку (податку на додану вартість, єдиного податку тощо), за наявності такої реєстрації.
6. Довідка у довільній формі про те, що учасник процедури закупівлі або кінцевий бенефіціарний власник, член або учасник (акціонер) юридичної особи – учасника процедури закупівлі є особою, до якої застосовано санкцію у вигляді заборони на здійснення нею публічних закупівель товарів, робіт і послуг згідно із Законом України “Про санкції”.
7. Цінова пропозиція (Додаток № 1). 
8. Учасники при поданні пропозиції повинні враховувати норми:
[bookmark: n16]- Постанови Кабінету Міністрів України “Деякі питання здійснення оборонних             закупівель на період дії правового режиму воєнного стану” від 11.11.2022 №1275 про   здійснювати закупівлі товарів, робіт і послуг у громадян Російської Федерації/Республіки Білорусь (крім тих, що проживають на території України на законних підставах);            юридичних осіб, утворених та зареєстрованих відповідно до законодавства Російської   Федерації/Республіки Білорусь; юридичних осіб, утворених та зареєстрованих відповідно до законодавства України, кінцевим бенефіціарним власником, членом або учасником   (акціонером), що має частку в статутному капіталі 10 і більше відсотків (далі - активи), якої є Російська Федерація/Республіка Білорусь, громадянин Російської Федерації/           Республіки Білорусь (крім тих, що проживають на території України на законних                підставах), або юридичних осіб, утворених та зареєстрованих відповідно до законодавства Російської Федерації/Республіки Білорусь, крім випадків, коли активи в установленому законодавством порядку передані в управління АРМА; товарів походженням з Російської Федерації/Республіки Білорусь, за винятком товарів
- Постанови Кабінету Міністрів України «Про забезпечення захисту національних     інтересів за майбутніми позовами держави Україна у зв’язку з військовою агресією          Російської Федерації» від 03.03.2022 № 187, оскільки замовник не може виконувати          зобов’язання, кредиторами за якими є Російська Федерація або особи пов’язані з країною агресором, що визначені підпунктом 1 пункту 1 цієї Постанови;
- Постанови Кабінету Міністрів України «Про застосування заборони ввезення           товарів з Російської Федерації» від 09.04.2022 № 426, оскільки цією постановою                   заборонено ввезення на митну територію України в митному режимі імпорту товарів з Російської Федерації;
- Закону України «Про забезпечення прав і свобод громадян та правовий режим на тимчасово окупованій території України» від 15.04.2014 № 1207-VII.
У випадку не врахування учасником під час подання пропозиції, зокрема                          невідповідність учасника чи товару, зазначеним нормативно-правовим актам, пропозиція учасника вважатиметься такою, що не відповідає вимогам, визначеним в оголошенні про проведення спрощеної закупівлі, та вимогам до предмета закупівлі, тому така пропозиція підлягатиме відхиленню.


Подання пропозиції щодо участі в спрощеній закупівлі є погодженням Учасника з проєктом договору (Додаток №3).
5. Відхилення пропозиції Учасника.
Замовник відхиляє пропозицію в разі, якщо:
1) пропозиція учасника не відповідає умовам, визначеним в оголошенні про проведення спрощеної закупівлі, та вимогам до предмета закупівлі;
2) учасник, який визначений переможцем спрощеної закупівлі, відмовився від укладення договору про закупівлю;
3) якщо учасник протягом одного року до дати оприлюднення оголошення про проведення спрощеної закупівлі відмовився від підписання договору про закупівлю (у тому числі через не укладення договору з боку учасника) більше двох разів із замовником, який проводить таку спрощену закупівлю.
6. Відміна спрощеної закупівлі.
Замовник відміняє спрощену закупівлю в разі:
1) відсутності подальшої потреби в закупівлі товарів, робіт і послуг;
2) неможливості усунення порушень, що виникли через виявлені порушення законодавства з питань публічних закупівель;
3) скорочення видатків на здійснення закупівлі товарів, робіт і послуг.
7. Укладення договору про закупівлю з учасником.
Учаснику пропонується проект договору, з метою досягнення згоди щодо істотних умов договору (Додаток №3 цієї документації). Договір про закупівлю укладається згідно з вимогами статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі».
Замовник укладає договір про закупівлю з учасником, який визнаний переможцем спрощеної закупівлі, не пізніше ніж через 20 днів з дня прийняття рішення про намір укласти договір про закупівлю.

Додатки до документації:
Додаток №1 – Цінова пропозиція.
Додаток №2 – Технічні вимоги. 
Додаток №3 – Проект договору.


Уповноважена особа
військової частини А3783                                                                       Дмитро ДЕСЮК


Додаток №1 до документації для проведення спрощеної закупівлі через систему електронних закупівель


ЦІНОВА ПРОПОЗИЦІЯ
Ми, (назва учасника), надаємо свою пропозицію щодо участі в аукціоні на закупівлю ДК 021: 2015 код _________ «_________________________».
1. Вивчивши опис предмета закупівлі, ми уповноважені на підписання Договору, маємо можливість та погоджуємося виконати вимоги Замовника на умовах, зазначених у пропозиції за наступними цінами:

	№
з/п
	Найменування товару
	Од.вим.
	К-ть
	Ціна, од.
	Сума, грн 

	1.
	
	
	
	
	

	Ціна товару без ПДВ
	

	крім того, ПДВ _____%
	

	Ціна товару з ПДВ
	


2. Вартість пропозиції включає: сплату податків та інших обов’язкових платежів, тощо.
3. Якщо наша пропозиція буде прийнята, ми візьмемо на себе зобов’язання укласти Договір про закупівлю ДК 021: 2015 код _________ «_________________________».
У разі надання пропозиції учасником – не платником ПДВ, такі пропозиції надаються без врахування ПДВ, про що учасником робиться відповідна позначка.
(дата)
(Підпис уповноваженої особи, завірений печаткою(за наявності)) 
*Обов’язково вказувати марку, модель, інші параметри для однозначної ідентифікації предмета закупівлі.




Додаток №2 до документації для проведення спрощеної закупівлі через систему електронних закупівель

ТЕХНІЧНІ ВИМОГИ 

1. Дротовий телефон стаціонарний Panasonic KX-TS2350 – 80 штук.

· Порт для додаткового телефонного обладнання;
· Можливість кріплення на стіну;
· Наявність автонабору;
· Гарантія не менше 12 місяців.

Загальні вимоги:

1. Якість предмету закупівлі (надалі – товар) повинна відповідати сертифікатам якості та відповідності, що супроводжують виробництво або імпорт товару, відповідно до законодавства України, чинним державним стандартам та вимогам. Товар має бути повністю придатним до використання, а також відповідати всім вимогам, що висуваються на ринку до аналогічного товару.
2. Товар повинен бути виготовлений з екологічно чистих та безпечних для здоров’я комплектуючих та матеріалів, що дозволені чинним санітарним законодавством, та мають документи якості та відповідності.
3. Товар повинен відповідати вимогам охорони праці, екології та пожежної безпеки.
4. Упаковка товару має відповідати вимогам стандартів чи технічним умовам та забезпечувати цілісність товару та його збереження, та не допустити його пошкодження, псування чи знищення під час транспортування. Тара та/або упаковка повинна мати маркування, де зазначаються: найменування виробника, дата виробництва, назва товару, кількість товару та дані, що характеризують властивості товару.
5. Товар неякісний, пошкоджений, або з іншими порушеннями, що можуть впливати на якість та безпечність товару, підлягає поверненню з складанням актів та обов’язковій заміні, але всі витрати пов’язані із заміною товару несе постачальник.
6. Гарантійний термін на поставлений товар становить 12 (двадцять чотири) місяця та діє з дати поставки товару покупцю.
7. Учасник гарантує, що Товар не обтяжений ніякими зобов'язаннями перед третіми особами (в тому числі не є об'єктом застави) і по відношенню до нього не існує інших обставин, що обмежують можливість його придбання та використання Замовником. 
8. У цих вимогах всі посилання на конкретні марку чи виробника або на конкретний процес, що характеризує продукт чи послугу певного суб’єкта господарювання, чи на торгові марки, патенти, типи або конкретне місце походження чи спосіб виробництва вживаються у значенні «або еквівалент»».
9. У разі, якщо пропонується еквівалент, Учасник надає порівняльну таблицю з інформацію про технічні, якісні та кількісні характеристики предмета закупівлі, який пропонує Учасник. Характеристики обладнання повинні відповідати  визначеним у документації спрощеної закупівлі документації та вказуватись в пропозиціях учасників торгів з чітким визначенням марки та моделі.
10. Постачальник в ході поставки товару надає на кожен товар:
формуляр згідно вимог ДСТУ ГОСТ 2.610-2006 де вказано тип виробу, номер, комплектність, основні параметри виробу, адреса постачальника, гарантійний термін експлуатації, інструкція з експлуатації та заходів безпеки під час експлуатації виробу ті інша інформація. Формуляр виготовляється на державній мові Постачальником (отримується в електронному вигляді від Замовника).






































Додаток №3 до документації для проведення спрощеної закупівлі через систему електронних закупівель

Проект договору про закупівлю
                                                         
ДОГОВІР №_______
про закупівлю товару


м. Красносілка                                                             	       	                  «____»__________  2024 р.

[bookmark: _Hlk160527882]Військова частина А3783, в особі командира__________________________, який діє на підставі _______________________________________________________________________, (далі - Замовник), з однієї сторони та 
____________ в особі ____________________________, який діє на підставі ____________, (далі – Постачальник), з іншої сторони, разом іменуються Сторони, а окремо – Сторона, керуючись постановою Кабінету Міністрів України від 11 листопада 2022 р. № 1275 зі змінами, уклали цей Договір про закупівлю товарів за державні кошти (надалі – Договір) про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язується в порядку та на умовах, визначених цим Договором, здійснити поставку та передати у власність Замовника товар: __________ (код ДК 021:2015 –____________)  (надалі – Товар), а Замовник зобов’язується прийняти та оплатити за поставлений Товар в порядку та на умовах, що визначені в цьому Договорі.
1.2. Ціна та кількість Товару зазначені в специфікації, що додається до цього Договору  (Додаток № 1).
1.3. Сторони домовились про встановлення господарських відносин, за якими Постачальник зобов’язується передавати Товар(и), а Замовник зобов’язується приймати та вчасно і в повному обсязі оплачувати поставлений Товар(и) в порядку, передбаченому Договором відповідно до Специфікації.
         1.4. Обсяг закупівлі Товару, що є предметом цього Договору, може бути зменшений залежно від реального фінансування Замовника.
         1.5. Постачальник гарантує, що Товар, який є предметом Договору  належить йому на праві власності або іншому речовому праві, що надає йому право розпоряджатися Товаром, є новим і не був у використанні, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним  законодавством України.

2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
2.1. Постачальник повинен передати (поставити) Замовнику Товар, якість якого відповідає умовам державних норм та стандартів для даного виду Товару. 
2.2. Товар, що постачається, повинен бути новим (що не перебував в експлуатації), терміни та умови його зберігання не порушені.
2.3. Кількість поставленого Товару визначається у накладних, актах приймання-передачі. У pазi невідповідності Товару вимогам по кількості Замовник має право вимагати від Постачальника додаткової поставки Товару.
2.4. Постачальник з кожною партією Товару передає Замовнику документ, який підтверджує якість Товару, та документи, що підтверджують гарантійні умови .
2.5. Прийняття Замовником неякісного Товару не звільняє Постачальника від зобов’язань поставити якісний Товар, термін поставки при цьому визначається датою поставки якісного Товару.
2.6. Відповідність якості Товару вимогам, вказаним у Договорі, підтверджується сертифікатом якості та/або сертифікатом відповідності, іншими документами, які вимагаються згідно чинного законодавства.
2.7. Гарантійний строк на Товар становить12 (дванадцять) місяців. Якщо протягом гарантійного строку експлуатації будуть виявлені дефекти Товару або його якість не буде відповідати умовам договору, Постачальник зобов’язаний за свій рахунок усунути недоліки або замінити невідповідний Товар на якісний в 10-ти денний строк з моменту звернення Замовника.
         2.8. Гарантійний строк починається з моменту передання товару покупцеві.
         2.9.  У разі постачання товару комплектом Гарантійний строк на комплектуючий виріб дорівнює гарантійному строку на основний виріб і починає спливати одночасно з ним.( Ст.676 Цивільного кодексу України)
         2.10. У разі заміни товару (комплектуючого виробу) неналежної якості на товар (комплектуючий виріб), що відповідає умовам договору купівлі-продажу, Гарантійний строк на нього починає спливати з моменту заміни (Ст.676 Цивільного кодексу України).
     2.11. Усі витрати, пов’язані з усуненням недоліків (дефектів) або заміною неякісного Товару, несе Постачальник. У разі заміни Товару гарантійний строк обчислюється заново від дня його заміни.
          2.12. У разі виявлення істотних порушень вимог щодо якості Товару, Замовник має право розірвати Договір та вимагати повернення сплаченої за Товар грошової суми.

3. ЦІНА ДОГОВОРУ
     3.1. Ціна на Товар встановлюється в національній валюті України — гривні. Ціна на Товар складається з вартості Товару, податків та зборів, пов’язаних з поставкою Товару.
3.2. Загальна сума Договору складає: ____________ грн. ______коп. (_______________________________________________________), в тому числі ПДВ: _____________ грн. ________ коп. (_____________________________________________).
3.3. Конкретна (тверда) ціна за одиницю Товару, що визначена Сторонами у Протоколі погодження договірної ціни (Додаток №2), що є невід’ємною частиною Договору, встановлена Сторонами виключно для цього Договору. В ціну Товару включені всі додаткові витрати Постачальника, обов’язкові платежі, збори, податки, витрати на страхування, завантаження, розвантаження та доставку Товару Замовнику.
    3.4. Сума цього Договору може бути змінена за взаємною згодою Сторін та у випадках, передбачених умовами цього Договору.

4. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Розрахунки за поставлений Товар здійснюються відповідно до ч.1 ст. 49 Бюджетного кодексу України.
4.2. Замовник зобов’язується провести оплату вартості Товару протягом 20 робочих днів  після отримання всього обсягу замовленого Товару згідно специфікації (Додаток 1) та відповідних документів, які надаються разом з Товаром.
4.3. Оплата здіснюється Замовником на підставі цін, вказаних в накладних, згідно виставлених рахунків.
4.4. Оплата здійснюється Замовником за фактично поставлений Товар в повному обсязі ( партії Товару ).
4.5. Платіжні документи на Товар за Договором оформляються відповідно до чинного законодавства України із дотриманням усіх вимог, що звичайно ставляться до змісту і форми таких документів, документи повинні бути підписані Постачальником та містити печатки.
4.6. Виконання платіжних зобов’язань за Договором проводяться за наявності відповідних бюджетних призначень та отримання бюджетних асигнувань.
4.7. Сторони узгодили, що датою проведення Замовником оплати за Товар є дата реєстрації платіжного доручення відповідним органом, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів.

5. ПОРЯДОК ПОСТАВКИ ТОВАРУ
5.1. Постачання Товару здійснюється у строк до 14 (чотирнадцять) календарних днів з дати підписання Договору, силами і засобами Постачальника.
5.2. За погодженням з Замовником поставка Товару може здійснюватися окремими партіями Постачальником у робочі дні (згідно робочого графіку Замовника), в період з 9:00 до 18:00 год.
5.3. Постачальник з партією Товаром(у) передає Замовнику комплект із наступних документів: рахунок, накладну, акт приймання-передачі (акт приймання-передачі військового майна, який оформлюється відповідно до додатку 23 Інструкції з обліку військового майна у Збройних Силах України, затвердженої наказом Міністерства оборони України від 17.08.2017 № 440, з відміткою про перевірку його якісного стану), сертифікати тощо.
5.4. Приймання-передача кожної партії Товару здійснюється шляхом підписання Сторонами чи їх уповноваженими представниками актів приймання-передачі товару. У накладних вказується повна назва Товару, ціна за одиницю та кiлькість, загальна вартість Товару, а також має міститися посилання на номер та дату Договору.
          5.5. Датою поставки партії Товару є дата, коли партію Товар(у) було передано у власність Замовника в місці поставки з моменту та на підставі підписаної Сторонами видаткової накладної Товару. Товар вважається переданим Замовнику у кількості та якості в місці поставки з моменту та на підставі підписаної Сторонами видаткової накладної / акту приймання передачі. 
5.6. Товар передається в упаковці, яка повинна повністю зберігати та захищати його від пошкоджень під час транспортування та зберігання.
5.7. Упаковка не підлягає поверненню Постачальнику. Вартість упаковки входить в ціну за одиницю Товару за Договором та окремо Замовником не оплачується.
5.8. Постачальник має право на дострокове передання Товару Замовнику за умови попереднього погодження цього з останнім.
5.9. У випадку встановлення невідповідності кількості, якості, комплектності або інших недоліків Товару або невідповідності супровідних документів на Товар  представниками Замовника та Постачальника (у разі присутності) складається окремий Акт.

6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
         6.1. Замовник зобов’язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар в порядку та на умовах, визначених цим Договором.	
6.1.2. Оглянути та, у разі відсутності зауважень,  прийняти переданий Постачальником Товар по накладних в порядку, визначеному Договором.
6.1.3. Дотримуватися рекомендацій виробника Товару щодо правильності використання та зберігання Товару.
6.1.4. Виконувати належним чином інші зобов'язання, передбачені Договором, Цивільним і Господарським кодексами України, іншими актами законодавства. 
         6.2. Замовник має право:
         6.2.1. Достроково, в односторонньому порядку, розірвати цей Договір у разі невиконання та / або неналежного виконання зобов’язань Постачальником шляхом направлення офіційного листа про це Постачальнику згідно з адресою, яка зазначена в розділі «14. Юридичні адреси сторін та їх банківські реквізити » цього Договору. Офіційний лист про розірвання цього Договору надсилається Постачальнику за 7(сім) робочих днів до бажаної дати розірвання. Цей Договір вважатиметься розірваним з дати, що зазначена в офіційному листі про розірвання Договору.
6.2.2. Контролювати поставку Товарів у строки, встановлені Договором.
6.2.3. Залучати фахівців Замовника або сторонніх експертів для приймання Товару від Постачальника.
6.2.4. Повернути неякісний Товар Постачальнику.
6.2.5. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та ціну (загальну вартість) цього Договору залежно від реального фінансування видатків на зазначені цілі, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби Товару. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.
6.2.6. Повернути видаткову накладну / акт прийому-передачі Товару Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів, зазначених у розділі 5 цього Договору (відсутність підписів тощо).
[bookmark: _heading=h.26in1rg]6.2.7. При виявленні недоліків / дефектів / невідповідності (брак виробничий), у тому числі товарного вигляду, поставленого Товару умовам цього Договору направити Постачальнику претензію (рекламацію) з даними про характер виявленої невідповідності. Під браком виробничим слід розуміти властивість Товару, яка не відповідає вимогам, встановленим для цієї категорії Товару в нормативно-правових актах і нормативних документах, за якістю, стандартами, технічними умовами та іншим нормам технічної документації, умовам цього Договору.
6.2.8. Відмовитися від приймання Товару в разі ненадання документів, що підтверджують відповідність якості Товару, що поставляється за цим Договором, вимогам стандартів, технічних умов, інших нормативних актів, що встановлюють вимоги до їх якості, умовам цього Договору, а також документів, необхідних для такого підтвердження згідно з чинним законодавством України.
6.3. Постачальник зобов’язується: 
6.3.1. Забезпечити поставку Товарів у строки, встановлені Договором.
6.3.2. Забезпечити поставку Товарів, якість яких відповідає умовам Договору та підтверджується сертифікатом якості та/або сертифікатом відповідності, іншими документами, які вимагаються згідно чинного законодавства.. 
6.3.3. Забезпечувати безоплатну заміну бракованого чи неякісного Товару.
6.3.4. Виконувати належним чином інші зобов'язання, передбачені Договором, Цивільним і Господарським кодексами України, іншими актами законодавства.
6.3.5 У разі направлення на відповідне лабораторне дослідження/експертизу Товару ,якість якого не відповідає умовам договору, незалежно від її висновків всі витрати за проведення несе Постачальник..
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені Товари.
6.4.2. На дострокову поставку Товарів за письмовим погодженням Замовника.

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У випадку порушення своїх зобов’язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, визначену цим Договором та чинним законодавством України. Порушенням зобов’язання є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом  зобов’язання.
7.2. При порушенні своїх зобов’язань винна Сторона сплачує іншій Стороні пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ за кожний день прострочення від вартості невиконаного в строк зобов’язання. Сплата пені не звільняє Сторону від виконання прийнятих на себе зобов’язань по Договору.
7.3. У випадку прострочення термінів поставки Товару Постачальник сплачує Замовнику пеню у розмірі 0,1 відсотка вартості Товару, з якого допущено прострочення за кожний день прострочення, а за прострочення понад 30 (тридцять) днів штраф у розмірі 7,0 відсотків.
7.4. У випадку повного чи часткового невиконання або неналежного виконання зобов’язань по Договору винна сторона відшкодовує іншій стороні всі збитки, завдані таким невиконанням або неналежним виконанням.
7.5. За односторонню необґрунтовану відмову від виконання своїх зобов'язань протягом дії Договору Постачальник сплачує Замовнику, штраф в розмірі 10% вартості непоставленого/недопоставленого Товару. 
7.6. За порушення умов Договору щодо якості Товару Постачальник сплачує Замовнику штраф у розмірі 20 % від вартості неякісного поставленого Товару.
7.7. Замовник звільняється від сплати штрафних санкцій у разі затримки фінансування з державного бюджету та/або затримки в оплаті Державною казначейською службою. 
7.8. Відшкодування Стороною збитків, завданих порушенням Договору, не звільняє її від обов'язку виконати Договір в натурі.
7.9. Замовник за невиконання або неналежне виконання умов договору має право застосувати до Постачальника таку оперативно-господарську санкцію, як відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин зі стороною, яка порушує зобов'язання.
7.10. Рішення щодо застосування оперативно-господарської санкції приймається Замовником самостійно.
7.11. У разі прийняття рішення про застосування оперативно-господарської санкції, Замовник письмово повідомляє Постачальнику про застосування на його адресу, зазначену в Договорі, та надсилає копію листа на електронну адресу (якщо електронна адреса Постачальника вказана у Договорі).
7.12. Строк, на який застосовується оперативно-господарська санкція, становить 24 календарні місяці з дати направлення повідомлення Постачальника про її застосування.
7.13. Застосування оперативно-господарської санкції може бути оскаржено в судовому порядку.

8 ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ
8.1 Постачальник гарантує, що Товар, який передається Замовнику за Договором, відповідає вимогам нормативно-технічної документації.
8.2. Постачальник несе гарантійні зобов’язання за Договором до закінчення гарантійного строку зберігання, або його гарантійного напрацювання, які надані на нього підприємством-виробником.

9. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
9.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін. Під непереборною силою в цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні або невідворотні події зовнішнього щодо Сторін характеру або їх наслідки, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі й бажанню Сторін, і які не можна, за умови застосування звичайних для цього заходів, передбачити й не можна при всій обережності й передбачливості запобігти (уникнути), у тому числі, але не винятково стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки й т. п.), нещастя біологічного, техногенного й антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин і устаткування, масові епідемії та ін.), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки й локаути, бойкоти та ін.).
Воєнний стан, оголошений Указом Президента України 24.02.2022 року №64/2022 «Про введення воєнного стану на території України» (зі змінами) не вважається обставиною непереборної сили для цілей виконання даного Договору.
9.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна протягом 14-ти календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону в письмовій формі шляхом направлення офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в договорі). Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання чи припинення обставин непереборної сили позбавляє Сторону права посилатися на них як на обставини, що звільняють від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.
9.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
9.4. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили триває більше 6-ти місяців, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір достроково шляхом направлення іншій Стороні офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в цьому Договорі) не менш ніж за 30 календарних днів до бажаної дати розірвання, яка обов’язково зазначається в такому листі.
9.5. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають повному або частковому виконанню зобов’язань за цим Договором, час виконання зобов’язань продовжується на час дії таких обставин або усунення їх наслідків, але не більш ніж до кінця поточного, бюджетного року.
9.6. У разі, якщо у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, за які жодна із сторін не відповідає, виконання зобов’язань за цим Договором є остаточно неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання зобов’язань за цим Договором, при цьому Сторони не звільняються від обов’язку сповістити іншу Сторону про настання обставин непереборної сили або виникнення їхніх наслідків (стаття 607 Цивільного кодексу України).
9.7. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, визначаються відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України.
10. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
10.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
10.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку у відповідності до вимог чинного законодавства України.

11.. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
11.1. Договір набирає чинності з дати його підписання Сторонами та діє до 31.12.2024 року включно, а в частині розрахунків - до повного їх виконання.
11.2. Відповідно до вимог частини 4 статті 631 Цивільного кодексу України Сторони домовилися, що закінчення строку договору не звільняє сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії договору. 
11.3. Після набрання Договором чинності всі попередні переговори, документи та листування стосовно нього будуть вважатися недійсними у частині, що суперечить положенням Договору.
11.4. Цей Договір складений українською мовою у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної зі Сторін.

12. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
12.1. При виконанні своїх зобов’язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь – яких грошових коштів або цінностей, прямо або опосередковано, будь – яким особам, для впливу на дії чи рішення цих осіб з метою отримати які – небуть неправомірні переваги чи досягнення інших неправомірних цілей.
12.2. При виконанні своїх зобов’язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники не здійснюють дії, що кваліфікуються застосованими для цілей цього Договору Законодавством, як дача/отримання неправомірної вигоди, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги діючого законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом.
12.3.  Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь – яким чином працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу послуг (робіт) та іншими, не перерахованими у цьому пункті способами, що ставлять працівника в певну залежність і спрямовані на забезпечення виконання цим працівником будь – яких дій на користь стимулюючої його Сторони.

13. САНКЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
13.1. Кожна із Сторін має право в односторонньому порядку відмовитися від виконання своїх зобов’язань за Договором та/або розірвати Договір у разі, якщо:
1. Іншу Сторону, та/або учасника іншої Сторони, та/або кінцевого бенефіціарного власника іншої Сторони внесено до списку санкцій:
– OFAC Сполучених Штатів Америки (перелік осіб, до яких застосовано санкції, що визначається The Office of Foreign Assets Control of the US Department of the Treasury);
– Європейського Союзу (Consolidated list of persons, groups and entities subject to EU financial sanctions);
– Her Majesty’s Treasury Великої Британії (список осіб, включених до Consolidated list of financial sanctions targets in the UK та до List of persons subject to restrictive measures in view of Russia’s actions destabilising the situation in Ukraine, що ведеться the UK Office of Financial Sanctions Implementation (OFSI) of the Her Majesty’s Treasury);
– Ради Безпеки ООН (зведений список санкцій Ради Безпеки Організації Об’єднаних Націй (Consolidated United Nations Security Council Sanctions List), до якого включено фізичних та юридичних осіб, щодо яких застосовано санкційні заходи Ради Безпеки ООН);
– Ради національної безпеки і оборони України, введеними в дію указами Президента України, застосовано персональні спеціальні економічні та інші обмежувальні заходи (санкції) відповідно до статті 5 Закону України “Про санкції”), якщо виконання Договору суперечитиме дотриманню санкцій Ради національної безпеки і оборони України;
– інших, ніж OFАС, державних органів США, режим дотримання яких може бути порушено виконанням Договору.
2. Щодо товарів, послуг та/або робіт за Договором та/або щодо виконання інших умов Договору рішеннями Ради національної безпеки і оборони України, введеними в дію указами Президента України, застосовано персональні спеціальні економічні та інші обмежувальні заходи (санкції) відповідно до статті 5 Закону України “Про санкції”), якщо виконання Договору суперечитиме дотриманню санкцій Ради національної безпеки і оборони України.

14. ІНШІ УМОВИ
14.1. Усі зміни та доповнення до Договору оформлюються шляхом укладення Додаткових угод, які підписуються Сторонами Договору та додаються до тексту, як невід’ємні його частини. 
14.2. Істотні умови Договору можуть бути змінені Замовником у зв’язку з необхідністю забезпечення потреб оборони під час дії правового режиму воєнного стану в Україні або в окремих її місцевостях (після його підписання та до виконання зобов’язань Сторонами в повному обсязі), як визначено у Законі України "Про оборонні закупівлі", а саме: обсяг закупівлі Товару, сума Договору, строк дії Договору та виконання зобов’язань щодо передання Товару. 
14.3. Жодна із Сторін не має права передавати повністю чи частково свої права та зобов’язання, пов’язані з Договором, будь-яким третім особам до тих пір, поки не отримане письмове погодження на таку передачу від іншої Сторони. Будь-яка передача прав та зобов’язань вчинена з порушенням вимог Договору вважається недійсною.
14.4. Строки, умови та зобов’язання за Договором будуть обов’язковими та матимуть юридичну силу для правонаступників Сторін.
14.5. Припинення повноважень однієї з Сторін Договору з виникненням правонаступництва (правонаступників) не є підставою для припинення Договору. Права та обов’язки Сторін в порядку передбаченому законодавством України переходять до їх правонаступників.
14.6. Сторони зобов'язуються негайно, не пізніше 3 (трьох) календарних днів, повідомляти одна одну про зміну статусу платника податку та зміну інших їхніх реквізитів. Всі ризики, які можуть настати у разі несвоєчасного повідомлення про зміну фінансових реквізитів бере на себе сторона, яка своєчасно про це не повідомила.

15. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
15.1. Додаток №1. Специфікація закупівлі Товару, на __ арк.
15.2. Додаток №2. Протокол погодження договірної ціни, на __ арк.



16. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ СТОРІН ТА ЇХ БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ:

	ЗАМОВНИК
	ПОСТАЧАЛЬНИК

	Юридична адреса:_______________________
Поштова адреса: ________________________
тел.:_______________________
Р/р ____________________________________
МФО ___________________
ЄДРПОУ ______________________________
Статус платника податку: 

_______________________________

______________________________________

“___” ___________ 2024 рік
                              МП
		Юридична адреса:_______________________
Поштова адреса: ________________________
тел.:_______________________
Р/р ____________________________________
МФО ___________________
ЄДРПОУ ______________________________
Статус платника податку: 

_______________________________

______________________________________

“___” ___________ 2024 рік
                              МП






















  Додаток № 1
									до договору № ___________
									про закупівлю товару
									від ____ _______ 2024 р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ

	№ п/п
	Найменування товару
	Одиниця виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю, грн. (з ПДВ)
	Загальна вартість грн. 
(з ПДВ)

	1
	
	шт
	
	
	

	2
	
	шт
	
	
	

	                                                           Всього з ПДВ:
	

	                                                                                                          В тому числі ПДВ:
	


Загальна сума складає: ________грн. ____ коп. (_______________________ грн. ____ коп.),  в тому числі ПДВ: _____ грн. ___коп. ( ______ грн. ____коп.).
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	ПОСТАЧАЛЬНИК

	Юридична адреса:_______________________
Поштова адреса: ________________________
тел.:_______________________
Р/р ____________________________________
МФО ___________________
ЄДРПОУ ______________________________
Статус платника податку: 

_______________________________

______________________________________

“___” ___________ 2024 рік
                              МП
		Юридична адреса:_______________________
Поштова адреса: ________________________
тел.:_______________________
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ЄДРПОУ ______________________________
Статус платника податку: 

_______________________________
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“___” ___________ 2024 рік
                              МП








  Додаток № 2
									до договору № ___________
									про закупівлю товару
									від ____ _______ 2024 р.



ПРОТОКОЛ
погодження договірної ціни

Військова частина А3783, в особі командира__________________________, що діє на підставі ________________________________________________________________________
_______________________________________________________________,  з однієї сторони та 
______________________________ в особі ____________________________, що діє на підставі ____________, з іншої сторони, дійшли згоди, що загальна сума Договору складає: ___ грн. ______коп. (_____________________________________________), в тому числі ПДВ: ____ грн. ___ коп. (________________________________________)

Цей Протокол є підставою для проведення взаємних розрахунків та платежів між Виконавцем та Замовником.

	ЗАМОВНИК
	ПОСТАЧАЛЬНИК

	Юридична адреса:_______________________
Поштова адреса: ________________________
тел.:_______________________
Р/р ____________________________________
МФО ___________________
ЄДРПОУ ______________________________
Статус платника податку: 

_______________________________

______________________________________

“___” ___________ 2024 рік
                              МП
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Статус платника податку: 

_______________________________
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